Chicago 1) DECLARATION OF CONFORMITY c €

Pneumatic (Fr) DECLARATION DE CONFORMITE
(2) We: (3) Technical file available from EU headquarter.
(Fr) Nous (Fr) Dossier technique disponible aupres du siege social
Bruno Blanchet CP manager

CHICAGO PNEUMATIC Tool Co.LLC CP Technocenter
1800 Overview Drive 38, rue Bobby Sands - BP10273
Rock Hill, SC 29730 - USA 44800 Saint Herblain - France
(4) declare that the product(s): PNEUMATIC IMPACT WRENCH

(Fr) déclarons que les produits (Fr)  Clé a chocs pneumatique
(5) Machine type(s) :

(Fr) type(s)

CP749 Serial No: from 001 to 366

CP749K, CP749KM
CP749-2, CP749-2M

(6) Origin of the product : China
(Fr) Origine du produit

(7) is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the laws of the

Member States relating :
(Fr) est (sont) en conformité avec les exigences de la Directive du conseil, concernant les législations des états membres
relatives :

(8) to"Machinery" 2006/42/EC (17/05/2006)
(Fr) aux "machines" 2006/42/EC (17/05/2006)

(11) applicable harmonised standard(s) : EN 1SO11148-6:2010
(Fr) Norme(s) hamonisée(s) applicable(s) :

(12) NAME and POSITION of issuer : Bruno BLANCHET
(Fr) NOM et FONCTION de I'émetteur : ( General Manager)

(13) Place & Date:  Saint-Herblain, 16/06/2011 %

(Fr) Lieu et Date
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Chicago (1) DECLARATION OF CONFORMITY c €
Pneumatic (Fr) DECLARATION DE CONFORMITE

Schlagschauber, Moersleutel , Tryckluftsnyckel, Trykkluftsngkkel, Luftnggle, Paineilmakierrin, Aprietatuercas, Chave Pneumatica, Avvitatore ad
impulsi, KpouoTiké kAedi, Maticovy kli€¢ na stlateny vzduch, Utvecsavarozd, |spaudziamas verzliaraktis,Udarni vijacnik,Klucz udarowy,
Narazovy kIug, Triecienskruvgriezis, Iﬁlﬂf[jf&?%, YpoapHeii raikosepr, &4 #X, AV)¥WRLUF, Darbeli Anahtar, Cheie Pneumatica,
Pneumatski klju¢, nHesmarnyeH rankosepr.

DEUTSCH (GERMAN) (1) EG-KONFORMITATSERKLARUNG - (2) Wir, CHICAGO PNEUMATIC- (3) Technische Datei beim EU -
(4) erklaren hiermit, dal das (die) Produkt(e) : - - (5 Typ(en) : - (6) Produktherkunft - (7) den Anforderungen der EG-Richtlinie zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten - (8) fir “ Maschinen ” 2006/42/EG (17/05/2006) - (11) geltende harmonisierte
Norme(n) - (12) NAME und EIGENSCHAFT des Ausstellers : - (13) Datum

NEDERLANDS (DUTCH) (1) EG.-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING - (2) De firma : CHICAGO PNEUMATIC- (3) Technisch
bestand verkrijgbaar - (4) verklaart hierbij dat het (de) produkt(en) : - - (5) type : - (6) Herkomst van het product - (7) in overeenstemming is
(zijn) met de vereisten van de richtlijn van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betreffende : (8)
“machines” 2006/42/CEE (17/05/2006) - (11) geldige geharmoniseerde norm(en) - (12) NAAM en FUNCTIE van de opsteller : - (13) Datum

SVENSKA (SWEDISH) (1) EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE - (2) Vi CHICAGO PNEUMATIC- (3) Teknisk fil
tilganglig fran - (4) Forklarar att maskinen : - - (5 Maskintyp : - (6) Produktens ursprung - (7) For viken denna deklaration galler,
Overensstammer med kraven i Ministerradets direktiv om harmonisering av medlemsstaternas lagar rérande - (8) "maskiner" 2006/42/EEG
(17/05/2006) - (11) Harmoniserade standarder somtillampats : - (12) Utfardarens namn och befattning : - (13) Datum :.

NORSK (NORWEGIAN) (1) EF ERKLZARING OM OVERENSSTEMMELSE - (2) Vi Etis CHICAGO PNEUMATIC- (3) Teknisk dokument
tilgjengelig - (4) Erkleerer at produktet/produktene : - - (5) av type : - (6) Produktets opprinnelse - (7) er i overensstemmelse med de krav som
finnes i Ministerradets direktiver om tilnaerming av Medlemsstatenes lover vedrgrende : - (8) "maskiner" 2006/42/EF (17/05/2006) - (11)
Harmoniserende standarder som er anvendt : - (12) Utsteders navn og stilling : - (13) Dato :

DANSK (DANISH) (1) EF OVERENSST EMMEL SESERKL ZAZRING - (2) Vi CHICAGO PNEUMATIC- (3) Teknisk dokument kan fas
pa - (4) erkleerer at produktet(erne) : - - (5) type : - (6) Produktets oprindelse - (7) er i overensstemmelse med kravene i R&dets Direktiv

vedr. tineermelse mellem medlemslandenes love for - (8) "maskiner" 2006/42/EF (17/05/2006) - (11) Geeldende harmoniserede standarder :
- (12) Udsteder, navn ogstiling : - (13) Dato

SUOMI (FINNISH) (1) ILMOITUS YHDENMUKAISUUDESTA EY - (2) Me CHICAGO PNEUMATIC- (3) Tekniset tiedot saa EU:n
- (4) vakuutamme, etta tuote / tuotteet : - (4) - (5) tyyppi(-pit) : - (6) Tekniset tiedot saa EU:n - (7) on / ovat yhdenmukainen(-sia) neuvoston
jAsenmaiden lainsdadantta koskevien direktiivin vaatimusten kanssa, jotka koskevat : - (8) "koneita" 2006/42/EY (17/05/2006)- (11)
yhdenmukaistettu(-tut) soveltuva(t) standardi(t) : - (12) ilmoituksen antajan NIMI ja ASEMA — (13) Paivays

ESPARNOL (SPANISH) (1) DECLARACION DE CONFORMIDAD CE - (2) Nosotros CHICAGO PNEUMATIC- (3) Archivo técnico
disponible en - (4) declaramos que el producto : - - (5) tipo de maquina : - (6) Origen del producto - (7) es conforme a los requisitos de la
Directiva del Consejo sobre la aproximacion de las leyes de los Estados Miembros con relacién - (8) a la "maquinaria" 2006/42/CE
(17/05/2006) - (11) normas armonizadas aplicadas : - (12) Nombre y cargo del expedidor : - (13) Fecha

PORTUGUES (PORTUGUESE) (1) DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE - (2) N6s CHICAGO PNEUMATIC- (3) Ficheiro técnico
disponivel na - (4) declaramos que o produto: - - (5) tipo de maquina: - (6) Origem do produto - (7) esta em conformidade com os requisitos
da Directiva do Conselho, referente as legislagdes dos Estados-membros relacionados com: - (8) "maquinaria” 2006/42/CE (17/05/2006) -
(11) Normas harmonizadas aplicéveis - (12) Nome e cargo do emissor: - (13) Data:

ITALIANO (ITALIAN) (1) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE - (2) La Societa : CHICAGO PNEUMATIC- (3) File tecnico
disponibile dal - (4) dichiara che il(i) prodotto(): - - (5) tipo: - (6) Origine del prodotto - (7) € (sono) in conformita con le esigenze previste
dalla Direttiva del Consiglio, sulle legislazioni degli Stati membri relative: - (8) alle "macchine" 2006/42/CE (17/05/2006) - (11) norma(e)
armonizzat(e) applicabile(i): - (12) NOME e FUNZIONE del dichiarante - (13) Data

EAAHNIKA (GREEK) (1) AHAQZH NMIZTOTHTAZ EK — (2) H eTtaupeia : CHICAGO PNEUMATIC— (3) Texvikog @dakeAog SIaBéaipog -
(4) dnAuwvel utTedBuva o1 To(Ta) T PoidV(-vTa) : — - (5) TUTou(-wv) : — (6) MpoéAeuan 1T PoidvTOG - (7) €ival CUNPWVO(-a) TTPOG TIG OTT AITATEIG
g Odnyiag Tou ZupBouliou TTou a@opd TNV TTPOCEYYIOT TwWV VOUOBECIWV TWV KPOTWVY PEAUN TIG OXETIKEG ME : — (8) Ta "unxavAipaTta”
2006/42/EOK (17/05/2006) — (11) epappooTéo(-a) evappoviopEvo(-a) TpoTutt of-a): — (12) ONOMA kai APMOAIOTHTA tou dnAouvTog: — (13)
Huepounvia

CESKY (CZECH) (1) PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY ES - (2) My, firma CHICAGO PNEUMATIC- (3) Technicky
soubor, dostupny - (4) prohlasujeme, Ze vyrobek (vyrobky): — - (5) typ pristroje (pfistroju): — (6) Pavod vyrobku - (7) je v souladu

s pozadavky smeérnic Rady EU o aproximaci prava ¢lenskych stata EU, a to v téchto oblastech: — (8) ,pFistroje” 2006/42/EC (17/05/2006) —
(11) relevantni harmonizované normy: — (12) Jméno a funkce osoby, ktera prohlaSeni vystavila — (13) Datum

MAGYAR (HUNGARIAN) (1) CEMEGFEL ELOSEGI NYILATKOZAT - (2) Mi, az: CHICAGO PNEUMATIC- (3) A miiszaki leiras az EU-s
- (4) kijelentjuk, hogy a termék(ek) : - - (5) géptipus(ok): - (6) A miiszaki lefras az EU-s - (7) megfelel(nek) a tagorszagok térvényeiben
megfogalmazott, alabbiakban szerepl6 tanécsi Iranyelvek kdvetelményeinek: - (8) "Gépek, berendezések" 2006/42/EC (17/05/2006) - (11)
alkalmazhat6 harmonizélt szabvany(ok): - (12) Kibocsaté neve és adatai - (13) Datum:

LIETUVISKAI (LITHUANIAN) (1) BB ATITIKTIES DEKLARACIJA - (2) Mes: CHICAGO PNEUMATIC- (3) Techninius duomenis galite - (4)
pareiSkiame, kad gaminys(-iai): - - (5) masinos tipas(-ai): - (6) Produkto kilmé - (7) atitinka Europos Tarybos Direktyvy reikalavimus dél
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy: - (8) su ,,masinomis" 2006/42/EB (17/05/2006) - (11) taikomi harmonizuoti standartai: - (12) ISdavusio
asmens pavardeé ir pareigos - (13) Data

SLOVENSCINA (SLOVENIAN) (1) IZJAVA ES O SKLADNOSTI - (2) Mi: CHICAGO PNEUMATIC- (3) Tehniéna kartoteka je na voljo - (4)
izjavljamo, da je izdelek (oziroma izdelki): - - (5) vrsta stroja (oziroma vrste): - (6) Izvor izdelka - (7) v skladu z zahtevami direktiv Sveta
Evrope o priblizevanju zakonodaje drzav ¢lanic glede: - (8) "strojev" 2006/42/ES (17/05/2006) - (11) veljavnih harmoniziranih standardov: -
(12) Ime in funkcija izdajatelja - (13) Datum
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Pneumatic (Fr) DECLARATION DE CONFORMITE
POL SKI (POL ISH) (1) UE —-DEKLARACJA ZGODNOSCI - (2) My, fima CHICAGO PNEUMATIC - (3) Plk techniczny jest
dostepny w - (4) o$w iadczamy, ze produkt (produkty): - - (5) urzadzenie typu (typow) : - (6) Pochodzenie produktu - (7) jest (sa) zgodne z

wymogami Dyrektywy Rady, odpowiadajacej ustawodawstwu krajow cztonkowskich i dotyczacej: - (8) "maszyn i urzadzen" 2006/42/UE
(17/05/2006) - (11) stosowanych norm, wzajemnie zgodnych : - (12) Nazwisko istanowisko wydajacego deklaracje : - (13) Data

SLOVENSKY (SLOVAK) (1) DEKLARACIA ER O SUHLASE - (2) My: CHICAGO PNEUMATIC- (3) Technicky subor k dispozicii z - (4)
prehlasujeme, ze vyrobok (y): - - (5) strojovy typ(y): - (6) Pdvod produktu alebo vyrobku. - (7) zodpoveda poziadavkom Smernic rady,
tykajcich sa aproximacie zakonov CElenskych Statov, pre: - (8 "strojné zariadenia" 2006/42/EC (17/05/2006) - (11) zodpovedajuce
harmoniza¢né normy: - (12) Meno a funkcia vystavovatela dokladu - (13) Datum

LATVISKI (LATVIAN) (1) EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA - (2) Més, CHICAGO PNEUMATIC- (3) Tehniskais fails pieejams ES -
(4) deklaréjam, ka Sis (-ie) izstradajums (-): - - (5) ierices tips (-i): - (6) lzstradajuma izcelsme - (7) atbilst Padomes Direktivu prasibam par
dalibvalstu likumu pieméroSanu, kas attiecas uz: - (8) "mehanismiem" 2006/42/EK (17/05/2006) - (11) spéka esoSajam (-iem) saskanotajam
(siem) standartam (-iem): - (12) Pieteicéja vards unamats - (13) Datums

#13 (CHINESE) (1) EC —#F - (2) R&fil: CHICAGO PNEUMATIC- (3) B* B3kl f I EU,F;TBWE o= (4)
PRI - - (B) MLAREAL - (6) 7 AUt 2 - (7) Freres NI “PuE” IIAORESR - - (8) “HLAR” 2006/42/EC (17/05/2006) -
Q1) IfFfE - - (AQRATH B FRFIM A - (13) HH]

PYCCKW (RUSSIAN) (1) AEKNAPALINA COOTBETCTBUA - (2) Mbi: Ets CHICAGO PNEUMATIC- (3) TexHmeckuin ¢iainin MOXHO -
(4) 3sBnsiem, 4YTO NpPOAyKUMS: - - (5) T™vin obopynoBanus: - (6) MpouncxoxkaeHe npoadykra - (7) COOTBETCTBYET TpeboBaHNAM OVPEKT VBbI

€BPOMENCKOro COBETa OTHOCUTENBHO 3aKOHOAAT eNbCTB CT paH-y4acTH1L, no: - (8) "MawuHHoMy o6opyaoBaHuk” 2006/42/EC (17/05/2006) -
(11) npumeHsiemble coanacosaHHbie HOpMbI: - (12) damunus n JorKHOCTb cocTaBurens - (13) Jara

3=20{ (KOREAN) (1) *AFH A -* (2) AF: *CHICAGO PNEUMATIC -* (3) BU Aol A 7|4 A 82 23 5= Ql&LcH
-4 o AFE)ol: - -B) ZIH FH(S): - (6 AKX -(7) CHI HEE I 27159 WHe I m3t 993 ¥YPE9
QR FH 23S HoAgL|ch: - (8) to *'Machinery” 2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) alg X3}l T3 (5): - (12 229 ¥3
2 9A]: - (13)

HAEE (JAPANESE) (1) "BSHEEE -~ (2) 4%t: *CHICAGO PNEUMATIC -* () Hffi 7 7/ LT EU- (4)lF. A& G- -(5)

WiE: - (6) BT 77 4 UL BEU- (7)DEEDELUEIOVTHOEERIETOERICERUTVSIEEETLET . A B TR —RE:  (8) M,

* i ¥ES 2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) (CRET2MEBEE:- (12) FKTADKLEEE: - (13) Bft:

Tirkce (TURKISH) (1) *UYGUNLUK BEYANI -* (2) Biz: *CHICAGO PNEUMATIC -* (3) Teknik dosya AT genel - (4) asagida
belirtilen Griindin (rtnlerin): - - (5) Makina tiri (tirleri): - (6) Urtiniin kokeni - (7) asagidakiler ile ilgili Uye Ulkelerin kanun benzerliklerinde

ilgili konsey yonetmelikleri gereksinimleri ile uygunlugunu beyan ederiz: - (8) *"Makina Aksami" 2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) uygulanabilir
uyumlastiriimig standart(lar): - (12) Beyan eden kisinin ADI ve UNVANI: - (13) Tarih:

LIMBA (ROMANIAN) (1) "DECLARAT IE DE CONFORMITATE -* (2) Noi: *CHICAGO PNEUMATIC -* (3) Fisierul tehnic disponibil
de la - (4) declara mca produsele: - - (5) Mas ini de Tip: - (6) Originea produsului - (7) sunt in conformitate cu cerint ele Directivelor
consiliului in ce prives te aproximarea legislat iei din Statele Membre relativ la: - (8) *'Mas ini Industriale” 2006/42/EC* (17/05/2006) - (11)
standardele armonizate aplicabile: - (12) NUMELE s i FUNCT IA emitentului: - (13) Data:

HRVATSKI (CROATIAN) (1) *IZJAVA O SUKLADNOSTI -* (2) Mi: *CHICAGO PNEUMATIC -* (3) Tehnika arhiva dostupna je u - (4)
izjavljujemo da je(su) proizvod(i): - - (5 Tip(ovi) stroja: - (6) Podrijetlo proizvoda - (7) sukladan(ni) zahtjevima Direktiva Vije¢a EU za
uskladenje zakona zemalja €lanica koji se odnose na: - (8) to * Direktivu o strojevima" 2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) primjenjive
harmonizirane standarde: - (12) NAZIV i SUEDISTE izdavada: - (13) Datum:

6bnrapcku (BULGARIAN) (1) *AEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE -* (2) Hue: *CHICAGO PNEUMATIC -* (3) TexHudeckara
OOKyMeHT auus - (4) 3asBsBame, Ye npoaykreT(ure): - - (5) Tun(ose) mawmHu: - (6) MNpom3xon Hanpoaykra - (7) e B CbOTBETCTBME C

n3nckBaHusTa Ha Jupextveure Ha CbBeTa BB Bpb3ka C NpUbSIKaB aHe Ha 3aKOHWT € Ha CTPaHUT €-4J1eHKU OT HOCHO: - (8) *"MawuHn"
2006/42/EC* (17/05/2006) - (11) npunoxum xapmoHusupaH ctaHgapr(un): - (12) UME n MK HOCT Ha n3gasaums: - (13) Oara: -
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